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Programa de inspeccidén/permiso para nuevos tejados comerciales
Formulario de registro y acuerdo para el contratista

La Ciudad de Portland y los Contratistas de Tejados Asociados han desarrollado conjuntamente un permiso para
tejados nuevos y un programa de inspecciones que sera mas efectivo para que la ciudad obtenga cumplimiento con
los cadigos y al mismo tiempo menos costoso para el contratista.

El programa es una opcion frente al proceso normal de permisos/inspecciones y esta disponible solo para los
contratistas de tejados comerciales que se registren con antelacién con el Departamento de Servicios de Desarrollo
de la ciudad de Portland (BDS) y estén de acuerdo en respetar las condiciones de este acuerdo de registro. Los

contratistas que elijan no utilizar este programa pueden continuar obteniendo permisos/inspecciones de la manera
tradicional.

Los contratistas registrados con antelacién comprarian paquetes de cinco (5) permisos para tejados nuevos. Por
favor, lea las tarifas actuales de los permisos de construccion para tejados nuevos
(https://www.portland.gov/bds/current-fee-schedules#toc-city-of-portland-fee-schedules).

* ESTE PERMISO NO ES PARA UTILIZARLO EN EDIFICIOS SIN MUROS DE CARGA REFORZADOS DE
CEMENTO (URM) o cuando la cobertura del tejado es reparada o reemplazada, segun lo define la ciudad en el
titulo 24.85. Los edificios con URM requieren planos de ingenieria y calculos sellados para obtener un
permiso de construccién para enganches desde el tejado hasta el muro y soportes seguin se requiere en la
seccion 24.85.065 del titulo de la ciudad. Por favor, llame al 503-823-1302 para asistencia adicional sobre
como obtener un permiso para un tejado nuevo en este tipo de edificio.

Por favor, consulte la base de datos de URM en el sitio web de BDS para mas detalles:
https://www.portland.gov/bds/unreinforced-masonry-urm-buildings. ¢ Preguntas o comentarios? Por favor, envie un
correo electronico a BDS.URMBuildings@portlandoregon.gov or o llame al 503-823-7300.

Condiciones para la participacion en el programa, bajo el programa, el contratista de tejados se compromete
a lo siguiente:
1. Entiendo que el trabajo llevado a cabo utilizando una Etiqueta menor (Minor Label) esta sujeto a las
regulaciones de Planificacion y Zonificacion. Verificaré que se cumplen las regulaciones de planificacion
y zonificacion antes de la instalacion, llamando a la linea de zonificacion al 503-823-7526.

2. A obtener los permisos para todo el trabajo de tejados nuevos y construir todos los tejados nuevos en
cumplimiento con el Cédigo de Especialidad Estructural de Oregdn en vigor en el momento de la compra.

3. Registrarme con antelacion con el Departamento de Servicios de Desarrollo, completando este formulario.

4. A comprar paquetes de cinco (5) permisos para tejados nuevos con antelacién, de acuerdo con las tarifas
actuales de los permisos de construccion para tejados nuevos. Los pagos se pueden hacer al centro de
servicios de desarrollo, en persona o por correo postal.

5. Allevar a cabo las tomas de muestras recortadas para determinar la condicion estructural del tejado, el tipo de
sustrato, el aislante y el nimero de capas; a preparar una especificacion del tejado en base a la informacion de
la muestra recortada, el area del tejado, la distancia a la linea de propiedad y al sustrato mas cercana; y a
proporcionar esa informacién en el formulario de permiso proporcionado para ese propésito.

6. Cuando se propone la aplicaciéon de una cobertura de tejado nuevo sobre la cobertura de un tejado
existente: A obtener los servicios de un ingeniero estructural profesional registrado en Oregon para
determinar que la estructura del tejado es adecuada para aguantar la carga total del peso muerto mas la
carga viva requerida en el momento en el que se construy6 el edificio mas 25#/p.c. de carga en vivo, lo que
sea mayor; y a proporcionar con el formulario de permiso un calculo estructural certificado de que la
estructura del tejado es adecuada para apoyar la carga del peso muerto requerido mas la carga viva.

7. A proporcionar una declaracién escrita del duefo del edificio de que no existe un acuerdo legal que requiera
mejoras estructurales sismicas para realizarse en la estructura del tejado en el momento del remplazo de la
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cobertura del tejado.

8. A llamar para una inspeccion cuando comienza el trabajo y se esta retirando la cobertura existente en el tejado
o los materiales para el tejado se han entregado al sitio de trabajo y a proporcionar al inspector: a) acceso al
tejado, y muestras recortadas representativas, b) el formulario del permiso y la documentacion requerida en los
articulos 5y 6, y c) copia de U.L. u otra documentacion de cumplimiento del ensamblaje del tejado.

No cumplir con las condiciones de arriba justificara el término en la participacion en el programa sin reembolso de las tarifas por los permisos sin usar.

El firmante abajo esta de acuerdo con las condiciones de participacion.

Compaiiia

Direccién

Ciudad Estado Cadigo postal

Oficial ejecutivo

Numero de licencia comercial de la ciudad

Numero de registro con la junta de contratistas de construccion

Firma Fecha
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